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SPRAVA KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU A RADE

o uplatiiovani nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani
ekologickych produktov

1. Uvob

V roku 2009 zabera ekologické pol'nohospodarstvo v EU 8,6 miliéna hektarov, o predstavuje
4,7 % obhospodarovanej pol'nohospodarskej pody v EU-27. Priemerna roéna miera jeho rastu
v rokoch 2006 — 2009 bola 7,7 % v EU-15 a 13 % v EU-12 (§taty EU-15 predstavovali 81 %
zcelkovej vymery ekologicky obhospodarovanej pody v EU v roku 2009). V roku 2008 bolo
do ekologického pol'nohospodarstva zapojenych okolo 197 000 podnikov, t.j. 1,4 % zo
vietkych polnohospodarskych podnikov vEU27. Odhaduje sa, Ze ekologické odvetvie
predstavovalo 2 % z celkovych vydavkov na potraviny v EU 15 v roku 2007 .

Pravny ramec tykajici sa ekologickych potravin a ekologického pol'nohospodarstva na arovni
EU tvori nariadenic Rady (ES) & 834/2007° ajeho vykondvacie nariadenia, nariadenie
Komisie (ES) ¢. 889/2008° a nariadenie Komisie (ES) &. 1235/2008.

Uz pri koncipovani nariadenia (ES) ¢. 834/2007 (d’alej len ,,nariadenie*) Rada poukazala na
dynamicky vyvoj ekologického odvetvia a poziadala o preskimanie viacerych zilezitosti,
o ktorych si mysli, Ze vsuvislosti s nimi by mali byt zohladnené skusenosti ziskané
zuplatiiovania novych pravidiel. V ¢lanku 41 nariadenia sa uvadza, ktoré konkrétne
zalezitosti musia byt preskumané:

(a) rozsah pdsobnosti nariadenia, najmi pokial’ ide o ekologické potraviny pripravované
v zariadeniach spolo¢ného stravovania;

(b) zdkaz pouzivania GMO vratane dostupnosti produktov, ktoré sa nevyrobili pomocou
GMO, vyhlasenia preddvajiceho, vhodnosti osobitnych prahov tolerancie a ich
vplyvu na ekologické odvetvie,

(c) fungovanie vnatorného trhu a syst¢ému kontrol, pricom sa hlavne posudi, ¢i zavedené
postupy nevedu k nekalej hospodarskej sutazi alebo prekdzkam pre vyrobu
a uvadzanie ekologickych produktov na trh.

Dalsie udaje a faktické informécie tykajuce sa ekologického polnohospodarstva st uvedené v publikacii
Komisie zroku 2010: ,,An analysis of the EU organic sector” (Analyza ekologického odvetvia v EU),
ktord je dostupna na adrese:
http://ec.europa.cu/agriculture/organic/files/eu-policy/data-statistics/facts_en.pdf

Nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 z28. juna 2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych
produktov, ktorymsa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 2092/91, U.v. EUL 189, 20.7.2007, s. 1.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 889/2008 z 5. septembra 2008, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla
implementacie nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007 o ekologickej vyrobe a oznafovani ekologickych
produktov so zretelomna ekologicku vyrobu, oznacovanie a kontrolu, U. v. EU L 250, 18.9.2008, s. 1.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1235/2008 z 8. decembra 2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla
vykonavania nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007, pokial ide o opatrenia tykajuce sa dovozu
ekologickych produktov z tretich krajin, U. v. EU L 334, 12.12.2008, 5. 25.
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Vtejto sprave Komisia vyhodnocuje skusenosti s uplatiiovanim nariadenia ziskané od
1. januara 2009, ked’ sa nariadenie zacalo uplatnovat.

Tato sprava sa zameria na tri hlavné uvedené témy. Okrem toho poukéaze na niektoré dalsie
dolezité otazky, ktoré su predmetom rokovani s ¢lenskymi Staitmi a so zainteresovanymi
stranami.

S cielom ziskat’ lepsi pohl'ad na doteraz ziskané skusenosti s nariadenim Komisia zaslala
vSetkym Clenskym Statom a zainteresovanym stranam dotaznik, ktory bol rozoslany vSetkym
¢lenom poradnej skupiny pre ekologické pol'nohospodarstvo. V marci 2011 odpovedalo na
dotaznik 26 Clenskych Statov a 11 zainteresovanych stran. Tieto odpovede poskytli zakladné
vstupy pre tito spravu.

2. ROZSAHPOSOBNOSTINARIADENIA

Nariadenie vytvorilo zdklad na prijatie podrobnych pravidiel vyroby pre odvetvia, ktoré
dosial' nepodlichali harmonizovanym pravidlam®. Doteraz boli dokondené a uverejnené
vykonavacie pravidld tykajice sa ekologickej akvakultiry vrdtane morskych rias
a vykonavacie pravidla tykajice sa biokvasnic. V Case pripravy tejto spravy prebichali prace
na pravidlach ekologického vinohradnictva a vyroby ekologickych krmiv. Existujuce pravidla
vyroby pre niektoré d’alSie odvetvia, napr. hydindrstvo a sklenikova vyroba, zatial' neboli
revidované.

Tato kapitola sa zameriava na preskumanie skusenosti so zariadeniami spolo¢ného
stravovania a na otdzku mozného zahrnutia textilnych vyrobkov a kozmetiky. Sprava sa
nezaobera podrobnym sktimanim ekologickej certifikacie niektorych vyrobkov neuvedenych
v prilohe I k zmluve, ktoré su vSak uzko spojené s vyrobkami uvedenymi v prilohe I alebo
s vidieckym hospodarstvom, ako napr. v¢éeli vosk, éterické oleje alebo maté, ale Komisia
uznava potrebu objasnit’, Ci tieto vyrobky mozu byt certifikované v sulade s nariadenim, ak
boli vyrobené v sulade s poziadavkami stanovenymi v nariadeni.

2.1. Zariadenia spolo¢ného stravovania

Priprava vyrobkov ekologického pol'nohospodarstva v reStaurdciach, nemocniciach, jedalnach
a inych potravinarskych podnikoch stile nadobuda na dolezitosti, vsukromnom aj vo
verejnom sektore. Sektor stravovania zahffia vel'mi odliSné typy podnikov, od malych
reStauracii az po velké retazce stravovacich zariadeni.

V case koncipovania nariadenia bolo zahrnutie sektora stravovania postidené ako predcasné.
Za dostato¢né opatrenie sa povazovala ochrana podmienok vzt'ahujucich sa na ekologicku
vyrobu. Vkazdom pripade sektor hromadného stravovania uz podlicha pravidlim EU
voblasti hygieny a oznaovania potravin, ktoré stanovuyu, Z¢ oznaCenie odkazujuce na
V}'lrobn6é metdody nesmie byt pouzité spdésobom, ktory by kupujuceho mohol uviest do
omylu”.

Napr. ekologické vino, ekologicka akvakultura vratane morskych rias, biokvasnice.

6 Smernica 2000/ 13/ES.
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Sedem Clenskych Statov ma v sucasnosti zavedené vnutrostatne predpisy, zatial’ co v d’alSich
desiatich ¢lenskych Statoch sa uplatiiuji stkromné normy. Tieto pravidla upravuja certifikaciu
prisad, jedal, jedalnych listkov alebo kompletnych stravovacich prevadzok. Clenské §taty,
ktoré maju zavedeny systém kontrol, neevidovali konkrétne problémy. Niekolko ¢lenskych
Statov uviedlo, Ze projekty regulacie hromadného stravovania s naplanované na vnutrostatnej
alebo regionalnej trovni.

Vicsina Clenskych Stdtov zastdva nizor, ze prevadzky hromadného stravovania by sa
v kratkodobom horizonte nemali stat’ predmetom nariadenia EU o ekologickej vyrobe, a to
nielen zdovodu moznej zvySenej komplikovanosti, ale aj zddvodu obmedzeného vplyvu na
obchod vzhl'adom na ich lokdlny charakter. Komisia dospela k zaveru, Zze prevadzky
hromadného stravovania nie je v sti€asnosti potrebné zahnit' do nariadenia, ale vyvoj v tomto
odvetvibude pozorne sledovat’.

2.2, Textilné vyrobky a kozmetika

V poslednych rokoch vyznamne vzrastol trh s textilnymi vyrobkami a kozmetikou, na ktorych
sa uvadza odkaz na ekologicku vyrobu. Pre tieto vyrobky boli vypracované sukromné
certifikaéné systémy. Tieto dve kategdrie vyrobkov viak nie st zahrnuté v pravnom ramei EU
pre ekologickt vyrobu, ktory sa obmedzuje na rad polnohospodarskych vyrobkov’ (najmé
nespracované alebo spracované pol'nohospodarske vyrobky uréené na pouzitie ako potraviny).
Zatial’ Co sa vSeobecne uznava, ze textilné vyrobky a kozmetika predstavuju cenné odbytiska
pre suroviny vyrabané ekologicky, v odvetvi ekologickej vyroby vznikla diskusia v stvislosti
s otazkou, ¢i1 odkazovanie na ekologicku vyrobu, pokial ide o pol'nohospodarske vyrobky
mimo rozsahu pdsobnosti su¢asného nariadenia moze predstavovat riziko pre déveryhodnost’
pojmu ,ekologické* uplatiované¢ho na potraviny. Navyse je potrebné pripomentt’, ze na ucely
systematického zaradenia vyrobkov, ktoré nepochddzaju zpolnohospodarstva, by sa
nariadenie muselo zisadne zmenit.

Pravny predpis Unie o textile sa zaobera skor nazvami textilnych vldkien a ich oznadovanim
neZ sposobom ich vyroby®. Nedavno bol prepracovany’ scielom zednodusit a zlepsit
pravny ramec vtomto odvetvi. V ramci dobrovolnej schémy environmentalnej znatky EU'
boli stanovené aj kritéria pre textilné vyrobky'!. V pripade bavlny, ak je 95 % vyrobku
z ekologicky pestovanej baviny, povol'uje sa oznacenie ,ekologicky pestovana bavina“ podla
tejto schémy.

V mnohych kozmetickych vyrobkoch st pritomné pol'nohospodarske suroviny, ako napr.
rastlinné oleje a rastlinné vytazky. Pravny predpis Unie o kozmetike upravuje uvadzanie

! Uvedené v Clanku 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007 z28. juna 2007 o ekologickej vyrobe
a oznacovani ekologickych produktov (U.v. EU L 189, 20.7.2007, s. 1).

’ Smernica 2008/ 121/ES.

’ Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1007/2011 z27. septembra 2011 o nazvoch
textilnych vlakien a suvisiacom oznaéeni vlaknového zlozenia textilnych vyrobkov etiketou a inym
oznacenim.

Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 z 25. novembra 2009 o environ mentalne;j
macke EU.

i Rozhodnutie Komisie z 9. jula 2009 (2009/567/ES).
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tvrdeni na kozmetickych vyrobkoch'2. Pripravuji sa spoloéné kritéria pre vietky typy tvrdeni,
ktoré sa pouzivaju vo vztahu ku kozmetickym vyrobkom vratane oznaceni ako ,prirodné
a ekologické«!?,

Komisia sa domnieva, ze méZe byt potrebné preskumat’ moznosti, ktoré ponukaji pravne
predpisy Unie pri rozsireni ochrany pouZivania slova ,ekologicky* v stvislosti s textilnymi
vyrobkami a kozmetikou.

3. ZAKAZ POUZIVAT GM O V EKOLOGICKEJ VYROBE

Jednou zo vSeobecnych zisad ekologickej vyroby stanovenych v nariadeni je zdkaz pouzivat':

— geneticky modifikované organizmy alebo GMO !4,
— vyrobky vyrobené z GMO'° alebo

— vyrobky vyrobené prostrednictvom GMO '°.

Tieto vyrobky sa povazuju za nezluCiteI'né s koncepciou ekologickej vyroby a vnimanim
vyrobkov ekologického pol'nohospodarstva zo strany spotrebitelov.

V praxi to znamena, Z2 GMO a vyrobky vyrobené z GMO alebo prostrednictvom GMO sa
nesmu pouzivat’ ako potraviny, krmivo, pomocné technologické latky, pripravky na ochranu
rastlin, hnojivd, pddne pomocné latky, osivo, vegetativny mnozitelI'sky material,
mikroorganizmy a zvieratd v ekologickej vyrobe. Jedind vynimka plati pre veterinarne lieky
(vakciny a iné).

Kedze vsak ekologické syst¢émy nie su izolované od vSeobecného vyrobného retazca,
v pol'nohospodarskych syst¢moch bez GMO, akym je ekologické pol'nohospodarstvo, nie je
mozné uplne vylacit' nizku a ndhodnt pritomnost’ geneticky modifikovanych plodin pocas
pestovania, zberu, dopravy, skladovania a spracovania. Zdrojmi moznych primesi GMO st
neCistoty vosive, krizové opelovanie, ndletové rastliny a postupy pri zbere a skladovani.
Dalkim potenciilnym zdrojom st pridavné latky v potravinach a kimne doplnkové latky, ktoré
sa bezne vyrabaju z GMO alebo prostrednictvom GMO.

12 Clanok 20 nariadenia Rady (ES) &. 1223/2009, U.v. EU L 342, 22.12.2009, s. 59.

b ISO/NP 16128

Vymedzenie pojmu ,,geneticky modifikovany organizmus (GM O)“ je uvedené v smernici 2001/18/ES.
Priklady: rastliny a semena z geneticky modifikovanej soje a kukurice.

»Vyrobeny z GM O* je produkt vyrobok ziskany celkomalebo ¢iastocne z GM O, ktory v§ak neobsahuje
aninepozostava z GMO (¢lanok 2 pism. u).

Priklady: olej, Skrob alebo bielkoviny z geneticky modifikovanej séje alebo kukurice, ktoré neobsahuju
geneticky modifikovani DNA.

,»Vyrobeny pomocou GMO* je produkt ziskany s vyuztim GM O ako posledného zivého organizmu vo
vyrobnom procese, ktory v§ak neobsahuje ani nepozostava z GMO, ani nie je vyrobeny z GMO (¢lanok
2 pism. v).

Priklady: pridavné latky v potravinach a kimne doplnkové latky (najmd vitaminy a aminokyseliny)
apomocné latky (najméd enzymy) vyprodukované geneticky modifikovanymi mikroorganizmami (ako
su baktérie a huby).
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ZruSené nariadenie (EHS) &. 2092/91'7 obsahovalo rovnaké zakazy tykajuce sa GMO, ale
nerieSilo problém nezimernej pritomnosti stop GMO. Vzhladom na chybajice osobitné
pravidld st horizontalne pravidld nariadenia EU o geneticky modifikovanych potravinach
akrmivich'®  rovmako uplatiované aj na vyrobky pouZivané v ekologickom
pol'nohospodarstve. Toto nariadenie stanovuje vSeobecni prahovi hodnotu 0,9 % pre

oznacovanie nahodnej alebo technologicky nevyhnutnej pritomnosti GMO alebo vyrobkov
zGMO".

Vtomto zmysle nariadenie objasiiuje, Ze sa uplatiiuji vSeobecné pravidld tykajlice sa
nevyhnutnej pritomnosti GMO. Okrem toho sa v¢lanku 9 ods. 3 zavadzaju osobitné
ustanovenia o zodpovednosti ekologickych prevadzkovatelov na zamedzenie pritomnosti
GMO vo vyrobkoch ekologického pol'nohospodarstva. Hlavnymi zisadami je zabezpecit’
najnizsiu moznu ndhodnu pritomnost GMO vo vyrobkoch ekologického pol'nohospodarstva,
ako sa uvadza v odovodneni 10, a zdroven zabranit' neprimeranému obmedzeniu a d’alSiemu
zat'azeniu ekologickych prevadzkovatelov.

3.1. Vseobecné skusenosti so zikazom pouzivania GMO

Z uvedené¢ho dotaznika sa zda, ze dohlad nad syst¢mom kontrol zikazu pouzivania GMO
nesposoboval Clenskym Statom vazne problémy. Krmiva vSak boli vybraté ako rizikové
z hl'adiska ndhodnej pritomnosti GMO. V niektorych pripadoch bola zistend vel'mi nizka
pritomnost’ povolenych GMO pod 0,1 % v s¢ji a kukurici. Prevadzkovatelia vyvijaju zna¢né
usilie a podnikaji spolo¢né iniciativy s cielom zabranit nahodnej pritomnosti GMO vo
vyrobkoch ekologického poI'nohospodarstva a znaSaju ndklady na tieto preventivne opatrenia.

V niektorych ¢lenskych Statoch boli vyvinuté osobitné nastroje na analyzu a riadenie rizik,
ktor¢ ponukajii systematicky pristup k rozhodovaniu o dalSom odbere vzoriek ao
kontrolnych navstevach. Komisia bude vyvoj tychto nastrojov sledovat’ a v pripade potreby
navrhne ich uplatiiovanie v celej EU.

Pokial’ ide o koexistenciu, vsprave Komisie Rade a Eurdopskemu parlamentu z roku 2009
o koexistencii  geneticky = modifikovanych  plodin s konvenénym  a ekologickym
pol'nohospodarstvom? sa kon3tatuje, e geneticky modifikované plodiny nespdsobuju Ziadne
preukazateI'né Skody na existujucom pol'nohospodarstve geneticky nemodifikovanych plodin.
Dalej 13.jala 2010 Komisia vydala odporudanie Komisie?' o usmerneniach pre tvorbu
vnutrostatnych opatreni pre koexistenciu na predchadzanie nezdmernej pritomnosti GMO
v konvenénych a ekologickych plodinach, v ktorom sa uznava, Ze pritomnost’ stop GMO na
urovni dokonca niZSej, ako je prahovd hodnota na oznacovanie GMO 0,9 % stanovena
v pravnych predpisoch EU, mdZe potencialne viest k strate zisku pre vyrobcov uréitého druhu

17 Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2092/91 z24. juna 1991 o ekologickej vyrobe polnohospodamskych
vyrobkov a prislusnych oznaceniach pol'nohospodarskych vyrobkov a potravin.
18 Nariadenie (ES) ¢. 1829/2003 Eurépskeho parlamentu a Rady z22.septembra 2003 o geneticky

modifikovanych potravinach a krmivéch, U.v.EUL 268, 18.10.2003,s. 1— 23, &lanok 12 ods. 2.

Pre osivo nie je vymedzenda ziadna prahové hodnota.

KOM (2009) 153 v kone¢nom zneni z 2. aprila 2009 — sprava Komisie Rade a Eur6pskemu parlamentu
o koexistencii geneticky modifikovanych plodin s konvenénym a ekologicky mpolnohospodarstvom.
http://ec.europa.cu/agriculture/gmo/coexistence/index_en.htm

21 Odporacanie Komisie 2010/C 200/01, U.v. EU C 200, 22.7.2010, s. 1.
http://ecob.jrc.ec.europa.cu/documents/CoexReco mmendation.pdf
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pol'nohospodarskych vyrobkov, napriklad ekologickych vyrobkov. Okrem toho sa vtomto
odporucani uznava, ze primieSanie GMO ma Specifické nasledky pre vyrobcov ur¢it¢ho druhu
vyrobkov, napriklad ekologickych pol'nohospodarov, ¢o ma zaroven dosledky pre kone¢ného
spotrebitel'a, vzhladom na to, Ze tento typ vyroby je Casto ndkladnej$i, lebo si vyzaduje
vynalozit’ vic¢Sie Usilie na segregaciu, ktord ma zabranit’ pritomnosti GMO, aby bolo mozné
zaruit’ suvisiacu cenovu prirdzku. V rovnakej suvislosti Komisia predlozila navrh nariadenia
Komisie Europskemu parlamentu a Rade, ktoré by po prijati umoznilo ¢lenskym S$tditom
obmedzit’ alebo zakazat pestovanie GMO na ich tizemi??.

Eurépsky sudny dvor nedavno v spojenych veciach C-58/10 az C-68 Monsanto podal vyklad
nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinach a krmivach, podla
ktorého pre Clensky S$tat, ktory ma v Gimysle prijat’ ochranné opatrenia, sa na existujlce
vyrobky, ktoré boli skor povolené na zaklade smernice 2001/18/ES, vztahuje iba ¢lanok 34
uvedeného nariadenia. Eur6psky stdny dvor (vec C-442/09) podal vyklad nariadenia (ES) €.
1829/2003 aj pokial ide o pritomnost pelu geneticky modifikovanych rastlin v mede.
Komisia spolu s c¢lenskymi §tdtmi hodnoti toto rozhodnutie ajeho dosledky vréatane
koexistencie.

3.2 Dostupnost’ vyrobkov, ktoré sa nevyrobili prostrednictvom GMO

Vitaminy, enzymy a aminokyseliny pouzivané pri spracovani potravin s v sucasnosti vel'mi
Casto vyrabané geneticky modifikovanymi mikroorganizmami, a preto nemézu byt pouZzité
v ekologickej vyrobe.

V nariadeni sa vramci vynimiek zpravidiel vyroby rata s moznostou, ze Komisia poskytne
vynimky zo zdkazu pouzivat’ vyrobky vyrobené pomocou GMO, ak by bolo potrebné pouzit’
pridavné latky v potravinach a doplnkové latky v krmivach a iné¢ latky, ktoré by neboli
k dispozicii na trhu iné, ako vyrobené pomocou GMO. Komisia zatial' takéto vynimky
neposkytla.

Niektoré latky, ako st vitaminy B2 (riboflavin) a B12 (kobalamin) a enzymy chymozin (na
vyrobu syrov) a fytdza (do krmiva), su vSak pravidelne hlisen¢ ako dostupné iba ako
vyrobené pomocou GMO. Komisia bude preto tito situdciu pozorne sledovat’ a podl'a potreby
navrhovat’ prislu§né opatrenia.

3.3. Vyhlasenie predavajiceho

Ekologicki prevadzkovatelia musia pri ndkupe vstupov potrebnych na ich vyrobné procesy
zabezpelit, aby tieto vstupy neboli GMO, ani vyrobky vyrobené z GMO alebo pomocou
GMO. V nariadeni sa v ¢lanku 9 ods. 2 ustanovuje, Ze prevadzkovatelia sa mézu spoliehat’ na
etikety sprevadzajuce vyrobok alebo na akykol'vek iny prilozeny dokument, pripojeny alebo
dodany podla smernice 2001/18/ES??, nariadenia (ES) ¢&. 1829/2003%* alebo nariadenia (ES)

22 KOM (2010) 375 v kone¢nom zneni z 13. jila 2010 — navrh nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady,

ktorym sa meni a dopiita smernica 2001/18/ES, pokial ide o mo:most ¢lenskych $tatov obmedzit’ alebo
zakazat pestovanie geneticky modifikovanych organizmov na ich tzemi.

Smernica 2001/18/ES Eurépskeho parlamentu aRady z12. marca 2001 o zimemom uvolneni
geneticky modifikovanych organizmov do Zivotného prostredia a o zru§eni smemnice Rady 90/220/EHS
— vyhlasenie Komisie U.v. EU L 106, 17.4.2001,s. 1 — 39.

2 Nariadenie (ES) ¢. 1829/2003 Europskeho parlamentu a Rady z22.septembra 2003 o geneticky
modifikovanych potravinach a krmivach, U. v. EU L 268, 18.10.2003, s. 1 — 23.
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&. 1830/2003%°, pokial neziskali informacie o tom, % oznaovanie daného vyrobku nie je
vsulade suvedenymi nariadeniami, napriklad pri prekro¢eni prahovej hodnoty na
oznacovanie 0,9 % nahodnej pritomnosti GMO.

Na vyrobky vyrobené pomocou GMO a vyrobky vyrobené z GMO, ktoré nie st potravinou
ani krmivom, sa nevztahuju pravne predpisy o GMO, preto pre tieto vyrobky neplati
povinnost’ oznacovania a sledovatel'nosti. V nariadeni sa preto v ¢lanku 9 ods. 3 ustanovuje,
ze ekologicky prevadzkovatel musi v takychto pripadoch poziadat doddvatela vyrobkov
o podpisanie potvrdenia alebo vyhlasenia predavajiceho?. Tento dokument musi obsahovat
vyhléasenie predavajtceho, ze jeho vyrobok nebol vyrobeny z GMO ani pomocou GMO.

Vyhlasenie predavajuceho predstavuje zavidzok dodavatela spravnou hodnotou.
Zainteresované strany vsak signalizuju, ze mnoho podnikov nechape plne jeho funkciu, méze
odmietnut’ pouzit’ ho, alebo naopak, moéze ho vel'mi l'ahko podpisat’. Niektoré¢ ¢lenské Staty
uvadzaju aj problémy s overovanim spolahlivosti daného vyhldsenia vzhl'adom na technické
a analytické obmedzenia.

Komisia sa preto domnieva, ze spolahlivost’ a u¢innost’ vyhlasenia predavajuceho vzbudzuje
urité obavy a je potrebné ho d’alej preskumat’.

3.4. RealizovateI’nost’ Specifickych prahov tolerancie (pre nahodnu alebo
technologicky nevyhnutnu pritomnost’ GMO) a ich vplyv na ekologické odvetvie

Takmer vSetky Clenské Staty a vacSina zainteresovanych stran vo svojich odpovediach na
uvedeny dotaznik posudzuji existujici pravny ramec ako poskytujuci dostatocné ziruky,
pokial’ ide o zdkaz GMO v ekologickej vyrobe. To zarucuje, Ze vyrobky uvadzané na trh bez
odkazu na GMO na etikete obsahuji iba ndhodnu alebo nevyhnutnt pritomnost GMO na
urovni pod 0,9 %. Niekol'ko clenskych Statov uprednostiiuyje pri odkazovani na uroven
detekcie Specifické prahové hodnoty pre ur€ité vyrobky pouZivané v ekologickej vyrobe
v rozmedzi kvantifikacie od 0,1 % *” do 0,3 %.

Asi vpiatich Clenskych Stitoch existuyju sukromné certifikacné systémy na certifikaciu
nahodnej alebo technologicky nevyhnutnej pritomnosti GMO vo vyrobkoch ekologického
pol'nohospodarstva pod celkovou troviou 0,9 %. Kontroly sa stustred’'uju na soju, kukuricu,
repku, ryZu a l'an.

Mozno konStatovat, Ze vacSina nazorov hovori v prospech zachovania rovnakej prahovej
hodnoty 0,9 % pre ndhodni pritomnost GMO vo vyrobkoch ekologického
pol'nohospodarstva. Specifickd prahova hodnota by proces skomplikovala a zvysila naklady,
ktoré¢ by museli znaSat’ vyrobcovia a spotrebitelia.

23 Nariadenie (ES) ¢. 1830/2003 Eurdépskeho parlamentu a Rady z22. septembra 2003 o sledovatelnosti

a oznacovani geneticky modifikovanych organizmov a sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych

z geneticky modifikovanych organizmov a ktorym sa meni a dopliia smemica 2001/18/ES, U.v. EU L
268, 18.10.2003, s. 24 — 28.

26 Na vzor vyhlasenia odkazuje ¢lanok 69 nariadenia (ES) ¢. 889/2008 a tento vzor je uvedeny v prilohe

XIII k tomuto nariadeniu.

27 V sucasnostije 0,1 % najnizSou uroviou, na ktorej mozno pritomnost’ GMO spolahlivo kvantifikovat’.
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4. FUNGOVANIE VNUTORNEHO TRHU A SYSTEMU KONTROL

Novym prvkom nariadenia, ktory by mohol mat’ vplyv na fungovanie vnutorného trhu, je
povinné pouZivanie loga EU pre vietky vyrobky ekologického pol'nohospodérstva vyrobené
v EU, s platnostou od 1. jula 2010 a s prechodnym obdobim do 30. jina 2012. Aj ked treba
povedat, 7 zavedenie loga EU pre ekologické vyrobky bolo celkom tspesné a jeho
viditeI'nost’ na Sirokej Skale vyrobkov rastie, jeho vplyv v tejto faze nemozno posudit’.

Clenské $taty uvadzaji, Ze systém kontrol pouzivany v roku 2009 a2010 nespdsobuje
vyrazné problémy pre hladké fungovanie vnatorného trhu s vyrobkami ekologického
pol'nohospodarstva. Niektoré Clenské Staty a zainteresované strany vSak poukdzali na to, ze
roznorodé chapanie a interpreticia pravnych predpisov EU ukazuji na potrebu zladit
a v niektorych pripadoch zjednodusit’ skutocné vykondvanie ekologickych pravidiel v celej
Unii. Vroku 2010 bolo vEU 199 stitnych ingpekénych organizacii a sukromnych
inSpekénych organizacii zodpovednych za systém kontroly ekologického pol'nohospodarstva.
S cielom zlep§it transparentnost Komisia prijala nariadenie (EU) &. 426/20112%, ktoré &lenské
Staty zavdzuje vypracovat od 1.januara 2013 verejne dostupny aktualizovany zoznam
ekologickych prevadzkovatelov. Pokial’ ide o pripady poruSenia a nezrovnalosti, Komisia sa
domnieva, Ze hoci Clenské $tity vo vSeobecnosti prijimaju prisluSné opatrenia, je tu priestor
na zlepSenie vymeny informéacii v uvedenych pripadoch, najmid pokial ide o vCasnost
a tpInost’ oznameni.

Skupinova certifikacia malych ekologickych vyrobcov v uzkej spolupraci vramci Unie
zvysila zaujem zo strany ¢lenskych Stitov a zainteresovanych stran, lebo ulahCuje uvadzanie
ich vyrobkov na trh. VSetci respondenti vSak zdoraznili potrebu zarucit’ svoju schopnost
chranit’ alebo zlepsit’ spol'ahlivost’ a u€¢innost’ kontrol

Komisia uznava, ze syst¢ém kontrol mozno d’alej zlepSovat’, a v tomto smere bude pokracovat
vo svojej spolupraci s ¢lenskymi Statmi. Vzhl'adom na to, Ze Dvor auditorov nedavno vykonal
audit vsuvislosti s ekologickou vyrobou aoznacovanim vyrobkov ekologického
pol'nohospodarstva, pricom uverejnenie spravy ztohto auditu sa ocakdva zaciatkom roku
2012, Komisia bude pri svojej praci v tejto zalezitosti vychadzat’ aj zo zaverov tohto auditu.
Utvary Komisie a ¢lenské §taty su v procese vypracovania jednotného chapania vietkych
prvkov syst¢ému kontroly, najmi pokial’ ide o spojitost’ medzi osobitnymi pravnymi predpismi
o ekologickej vyrobe a vSeobecnym g)révnym predpisom o Uradnych kontroldch potravin
a krmiv, nariadenie (ES) ¢. 882/2004°°, a aktivnej’i dohl'ad prisluinych organov v &lenskych
Staitoch a uznanych tretich krajinach vratane auditov vykonanych Potravinovym
a veterinarnym Gradom. Komisia nebude vahat zaCat konanie o nesplneni povinnosti
v pripade, Ze systémy kontroly nebudu v sulade s pravnymi predpismi EU.

28 U.v. EU L113,3.5.2011,s. 1.

2 Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z29. aprila 2004 o uradnych kontrolach
uskutochiovanych s cielom zabezpecit' overenie dodrZiavania potravinového akmmivového prava
a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivostio zvieratd, U. v. EU L 191, 30.4.2004, 5. 1 — 141.
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5. UPLATNOVANIE DOVOZNEHO REZIMU

e vV

EU je spolu s USA najvi¢§im svetovym trhom s ekologickymi vyrobkami, ktory pritahuje
vyvoz zmnohych ftretich krajin, aspolu predstavuje priblizne 95 % svetového predaja
ekologickych vyrobkov. Nariadenie obsahuje ustanovenia a harmonizované postupy pre
dovoz vyrobkov ekologického polnohospodarstva na trh EU, a to prostrednictvom dvoch
moznosti: bud’ v stlade s pravnymi predpismi EU pre ekologické pol'nohospodarstvo, alebo
na zaklade rovnocennosti Standardov a syst¢émov kontroly.

Okrem tohto dovozného rezimu je dalsi rovnocenny dovoz vyrobkov ekologického
pol'nohospodarstva do EU zaloZeny na dovoznych povoleniach®®, ktoré st poskytované
organmi Clenskych Stitov na jednotlivé zisielky na obmedzeny cCas. Tato moznost' je

prechodna a postupne bude vyluena>'.

5.1. Dovoz v ramci systému rovnocennosti

Rovnocenny pri posudzovani réznych systémov alebo opatreni znamena, ze systémy alebo
opatrenia st schopné spifiat’ rovnaké ciele a zasady uplatiiovanim pravidiel, ktoré zabezpeduju
rovnak troveii zhody®?. Dohody o rovnocennosti mdzu podporit’ vypracovanie noriem
a kontrol prispdsobenych miestnym podmienkam. Svetova obchodnd organizicia vyzyva na
ich uzatvaranie.

Konkrétne usmernenia Codex Alimentarius®® tykajice sa ekologickych potravin st

medzindarodnym referenénym bodom na ulahCenie harmonizicie poziadaviek na vyrobky
ekologického pol'nohospodarstva na celom svete.

5.1.1.  Uznavanie tretich krajin ako poskytujucich rovnocenné zaruky

V Case pripravy tejto spravy zoznam uznanych tretich krajin zahia jedenast’ krajin. O dalsich
sedemnastich Ziadostiach sa rozhoduje. Proces uznania sa zaCina oficidlnou ziadostou
podanou vnutro§tatnymi orginmi Komisii. Proces zahffia podrobné hodnotenie ekologickych
noriem a kontrolného systému tretej krajiny na urenie, ¢i si rovnocenné s ekologickymi
normami a kontrolnym syst¢émom EU. Toto hodnotenie si vyzaduje znaéné prostriedky.
Drobné rozdiely mozu byt akceptované, ale prili§ odlisné pravidld méZzu sposobit’ ulozenie
obmedzeni na dovoz. Musi sa dokdzat, Ze kontrolné opatrenia st rovnako ucinné ako
kontrolné opatrenia vramci EU. Komisia vykonava aj kontroly na mieste a zoznam uznanych
tretich krajin pravidelne preveruje.

Komisia sa domnieva, Ze po uspeSnom dokonceni tivodného hodnotenia tento zoznam tretich
krajin pontkne najstabilnej$i a najspolahlivejsi pristup k dovozu ekologickych vyrobkov
a zaroven prispeje k podnieteniu rozvojovych krajin zapojit' sa do vytvarania vlastnych
pravidiel a systétmu kontrol. Zdmerom Komisie je pokraCovat’ v preskiimavani sucasnych

30 V roku 2009 udelili ¢lenské §taty 2 440 povolenia v roku 2010 to bolo 3 754 povoleni.
3 Clanok 19 nariadenia Komisie (ES) &. 1235/2008.
32 Nariadenie Rady (ES) €. 834/2007, ¢lanok 2 pism. x).

33 Kédex CAC/GL-32-1999 — usmemenia pre vyrobu, spracovanie, oznadovanie a predaj ekologicky

vyrabanych potravin.
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a pripadnych novych poziadaviek s cielom podporit’ koncepciu rovnocennosti na svetovej
urovni.

Z Casu potrebné¢ho na dosial’ vykonané hodnotenia vSak vyplyva, ze tato uloha je zlozita
a vyzaduje si vysoko odborné znalosti. Zatial ¢o Komisia mdéZe vyzvat spoluhodnotiace
Clenské Staty na pomoc pri vykondvani hodnoteni a kontrol na mieste, zjavne to nepostacuje
na uspokojenie poziadaviek na zdroje potrebné na pokrytie celého procesu a na nasledné
monitorovanie zoznamu. Komisia bude skiimat’ dalSie zjednoduSenie pouzitych postupov
amoze navrhnit’ sposoby zjednodusenia a posilnenia dohladu. MedziCasom Komisia
zintenziviluje svoje Usilie, pokial ide o Ziadosti, o ktorych zatial' nebolo rozhodnuté. Je
potrebné poznamenat’, ze dovozy z danych tretich krajin nie st ovplyvnené, lebo tie sa teraz
realizuju prostrednictvom dovoznych povoleni vydanych Clenskymi $tdtmi (pozri vysSie)
avbudicnosti ich bude mozné realizovat prostrednictvom uzndvania sukromnych
inSpekénych organizacii a Statnych inSpekénych organizicii v tretich krajindch, ako je
uvedené dalej.

5.1.2.  Uznavanie sukromnych inSpekcnych organizdacii a statnych inspekcnych organizacii
ako organizacii poskytujucich rovnocenné zaruky

Pokial’ ide o dovoz vyrobkov ekologického pol'nohospodarstva z tretich krajin, ktoré¢ nie su
uznané¢, Komisia zacala uplatiiovat uznivanie rovnocennosti sukromnych inSpekénych
organizacii od roku 2008, ked’ sa zaCala zaoberat’ prvymi ziadostami. Do prvého terminu
31. oktobra 2009 Komisia dostala 73 Zziadosti od sukromnych inSpekénych organizacii
a Statnych inSpekénych organizécii po celom svete. Komisia posudila technicki dokumentaciu
vypracovanu ziadateI'mi; vo vic¢§ine pripadov si od ziadatelov musela vyziadat® doplitujtce
informacie, ¢im sa cely proces predizil. Prvy zoznam uznanych sukromnych ingpekénych
organizacii prijaty Komisiou®* sa bude pravidelne aktualizovat. Zoznam sa bude uplatiiovat
od 1. jula 2012.

Komisia sa domnieva, ze zoznam Statnych inSpekénych organizacii a sukromnych
in§pekénych organizacii by mohol pontknut’ spolahlivy pristup k dovozom za predpokladu,
7e bude zaruCeny primerany dohl'ad na zabezpecenie spravneho fungovania rezimu. Ked'ze
prisluSné organy Clenskych Statov st zodpovedné za kontroly vSetkych dovezenych vyrobkov
ekologického polnohospodarstva od ich prepustenia do volného obehu na tizemi EU, bude
zasadné, aby Komisia vCas reagovala na mozné nedostatky vo fungovani stkromnej
indpekénej organizacie uvedenej na zozname a vyskrtla ju z neho, ak uZ nesplta poziadavky.

Ked’ze ide o novy rezim, ktory eSte nie je v prevadzke, v tejto faze nie je mozné urobit’ Ziadny
zaver. Zo skusenosti ziskanych s fungovanim nariadenia je vSak zrejmé, Ze realizdcia tejto
Casti dovozného rezimu a zabezpeCenie primeraného dohladu budi pre Komisiu znamenat
d’alSie znacné pracovné zat'azenie.

Pokial’ ide o dohlad nad dovoznym rezimom vo vSeobecnosti, mala by sa presktimat
realizovatel'nost’ uplatfiovania preventivnych opatreni zo strany Komisie na uUCinnejSie

M Vy konévacie nariadenie Komisie (EU) &. 1267/2011 zo 6. decembra 2011, U. v. EU L 324, 7.12.2011,
s.9.
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odvratenie znamych alebo vznikajucich rizik, pricom by sa mali zohladnit' opatrenia
stanovené v nariadeni, ako aj v inych &astiach eurdpskeho prava v oblasti kontrol®>.

5.2. Dovoz v ramci rezZimu dodrzZiavania siladu

Vramci rezimu dodrziavania suladu musi previadzkovatel mimo EU spiiat vietky
poziadavky pravnych predpisov EU vratane vsetkych podrobnych pravidiel vyroby
a oznaCovania. Na rozdiel od syst¢ému rovnocennosti musia byt’ dodrziavané pravidla totozné,
anie iba rovnocenné s pravidlami platnymi v EU. Prevadzkovatel’ musi podliehat’ kontrolam
vykonavanym stkromnou inSpekénou organiziciou alebo Statnou inSpekénou organizaciou,
ktoré boli Komisiou uznané na ucely dodrziavania stladu.

Rezim dodrziavania suladu zatial' nebol aktivovany. Komisia stanovila termin na prijatie
prvych Zziadosti od Statnych inSpekénych organizicii a stkromnych inSpekénych organizicii
na 31. oktobra 2014, ¢im poskytla systému rovnocennosti ¢as na rozvoj.

Na ziklade dosial’ ziskanych sktsenosti je nepravdepodobné, ze rezim dodrziavania suladu
umozni lepsi pristup na trh EU a % obchodnym partnerom EU prinesie daliie vyhody
v porovnani s tymi, ktoré im uz poskytuje systém rovnocennosti. Rezim dodrziavania stladu
neprinesie vyznamny uzitok ani pre spotrebitelov, pokial' ide o zodpovedajiice dovazané
vyrobky ekologického pol'nohospodarstva, ktoré na trhu nemozno odlisit. Okrem toho tento
systém vytvara dodato¢nu administrativnhu zataZ porovnatelnll so syst¢émom rovnocennosti
bez dalSicho uzitku. Komisia preto sustredi svoje usilie skér na rovnocennost, nez na
dodrziavanie suladu, ktoré¢ho uzitocnost' a ucinnost’ je potrebné prehodnotit’ spolocne
s obchodnymi partnermi s ohl'adom na sticasné a budice ekologické obchodné ¢innosti.

5.3. Osvedcenie o in§pekcii

Prepustenie zisielky vyrobkov ekologického poPnohospodarstva do volného obehu v EU
v ramei systému rovnocennosti je podmienené predlozenim originalu osvedcenia o inSpekcii
dodaného sukromnou inSpekénou organizaciou alebo Statnou inSpekénou organizaciou pod
dohl'adom bud’ uznanej tretej krajiny alebo Komisie alebo prisluSného orgdnu ¢lenského Statu
(vrezime dovoznych povoleni). Pri dovoze do EU je =zasielka skontrolovani na
zdklade informécii uvedenych vosvedéeni o inSpekcii, najméd oznaenia a Cisla Sarzi, ktoré
identifikuju vyrobky ekologického pol'mohospodarstva, a osvedcenie je potvrdené colnym
uradom. OsvedCenie o inSpekcii tak predstavuje klicovy prvok sledovatelnosti kazdej
skupiny vyrobkov ekologického pol'nohospodarstva od vyrobcu z tretej krajiny po dovozcu
v EU, sledovatelnosti, ktorti mozno pouZit' na sledovanie budicej distribicie vyrobku v EU
v pripade, ze vyrobok bude nutné z trhu stiahnut’.

Prevadzkovatelia povazuju povinnost' predlozit original osvedcenia o inSpekcii za zataz
vzhladom na potencidlne mesSkanie sposobené Casom potrebnym na zaslanie origindlu
certifikdtu a pozaduji moznost predkladat elektronické osvedcenia o inSpekcii. Niektoré
&lenské §taty, ktoré odbavuji velké percento celkového objemu dovazaného tovaru do EU, uz
oznamili svoj zdujem o preskimanie realizovatel'nosti elektronickych osvedceni, ktoré by boli

33 Nariadenie (ES) €. 882/2004 a nariadenie Komisie (ES) ¢. 669/2009 z24. jala 2009, ktorym sa
vykonava nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004, pokial' ide o zvySendt mieru

Gradnych kontrol pri dovoze urCitych krmiv a potravin neZivociSneho pévodu, aktorym sa meni
a doplia rozhodnutie 2006/504/ES, U. v. EU L 194, 25.7.2009,s. 11 — 21.
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organom Cclenskych Stitov a Komisii dostupné na ucely kontroly, odbavenia a dohladu
prostrednictvom zabezpecenej databadzy. Komisia ma v imysle preskumat’ realizovatel'nost’
zavedenia takéhoto systému, ktory by prevadzkovatelom ponukal rychlejSie odbavenie
a Komisii by poskytoval kl'icové udaje o dovoznych operaciach na ucely dohladu nad
stkromnymi inSpekénymi organizaciami v tretich krajindch. Ddlezité je, ze takyto systém by
umoznoval aj rychlu reakciu zo strany ¢lenskych Statov v pripadoch porusenia tym, ze by
blokoval nevyhovujice vyrobky.

6. ZAVERY

V tejto sprave sa preskumali skusenosti ziskané vobmedzenom rozsahu z uplatiiovania
nariadenia od roku 2009, na zaklade ktorych Komisia vyvodila tieto zavery:

() V sucasnosti neexistuje objektivna potreba rozsirit’ rozsah posobnosti nariadenia na
zariadenia spolo¢ného stravovania. Ekologické oznaCovanie textilnych vyrobkov
a kozmetiky by mohlo poskytovat’ primerani ochranu ziujmov spotrebitelov
a vyrobcov prostrednictvom inych nastrojov. Vhodnejsie je skor prehbbit’ regulaéné
a kontrolné hladiskd v pripade polnohospodarskych vyrobkov, nez rozSirit
poOsobnost’ na d’alSie vyrobky a odvetvia.

(b) Hoci zdkaz pouzivat GMO v ekologickej vyrobe sa vykondva spravne, potrebné je
dalej opakovane preskimat vyhldsenia predavajuceho a sledovat’ dostupnost
niektorych vyrobkov vo verzii bez GMO. Preventivne opatrenia a jednotné akcie
maju prednost’ pred Specifickou prahovou hodnotou GMO pre vyrobky ekologického
pol'nohospodarstva, ktord sa v sii¢asnej situdcii nezda byt’ opodstatnenou. Pokial’ ide
o koexistenciu, 13. juala 2010 boli ¢lenskym S§taitom poskytnuté d’alsSie pokyny, ked’
Komisia vydala odportcanie Komisie o usmerneniach pre tvorbu vnutroStatnych
opatreni pre koexistenciu na predchddzanie nezamernej pritomnosti GMO
v konvenénych a ekologickych plodindch. Je vSak potrebné analyzovat najnovsi
VYVOj.

(c) Systém kontrol je vo va¢Sine pripadov vhodny na fungovanie vnutorného trhu, stale
sa vSak vyskytuju ur€ité nedostatky vjeho uplatiiovani. Je potrebné vykonat' d’alSie
opatrenia na zvysenie jeho vykonnosti.

Okrem toho, zatial’ ¢o bol zaznamenany pokrok pri realizacii nového dovozného rezimu na
zdklade rovnocennosti, je potrebné vykonat' ur€itll racionalizaciu, spochybiiuje sa uzito€nost’
aktivacie rezimu dodrziavania suladu.

Komisia je presvedéend, Ze je prili§ skoro na dopiianie ndvrhov na zmenu nariadenia k tejto
sprave, najmi v Gase, ked’ je prislu§ny nivrh na jeho zladenie s Lisabonskou zmluvou*® stale
predmetom rokovani v Parlamente a Rade. Cielom Komisie je v tejto sprave poskytnit’
skutkové okolnosti, ktoré pomo6zu pri riadeni konStruktivnych rokovani o nariadeni
o ekologickom pol'nohospodarstve. V nadvdznosti na tieto rokovania moze Komisia
v neskorSej faze predlozit’ legislativne navrhy.

36 COM(2010) 759 v kone&nom zneni zo 17. 12. 2010.
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Na to, aby bola tato diskusia ¢o najkonStruktivnejSia a aby bolo mozné zapojit’ do nej aj
obcanov, Komisia sa domnieva, ze t¢émy, ako je zjednodusenie legislativneho ramca — a
suCasné zabezpecenie neoslabenia noriem —, koexistencia geneticky modifikovanych plodin,
najmd s ekologickym polnohospodarstvom, zlepSenie syst¢ému kontroly a systému
rovnocennosti vobchode s vyrobkami ekologického pol'nohospodarstva, st kI'uCovymi
prvkami buducich tvah o ekologickom pol'nohospodarstve.

Komisia vyzyva Eurdpsky parlament a Radu, aby prerokovali problémy zdoraznené v tejto
sprave, a vita spatna vdzbu od ostatnych zainteresovanych stran.
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PRILOHA

Navrh otazok na riesenie v ramci rokovani o sprave Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade
o uplatiovani nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani
ekologickych produktov

1.

Bolo by mozné legislativny ramec zjednodusit, a akym sposobom, aby sa sucasne
zabezpecilo, ze nebudi oslabené normy?

Aké opatrenia by sa mali prijat’, aby sa zabezpecilo reSpektovanie koexistencie a aby
bol ktorykol'vek pol'nohospodar, ktory sa rozhodne pre toto odvetvie, schopny spInit
normy ekologickej vyroby?

Je potrebné revidovat’ existujuce vyrobné normy a zaviest prisnejSie pravidla,
napriklad vstvislosti s dostupnostou mladat, krmiv, osiv a dalSich prvkov
ekologického pol'mohospodarstva? Ak dno, co treba navrhnut polnohospodirom
alebo regionom, ktoré tieto nové podmienky nie st schopni(-¢) plnit'? Bola by
regiondlna flexibilita v sulade s podmienkami korektnej hospodarskej sutaze? Boli
by kontroly technicky realizovatel'né?

Kontroly su zalozené¢ na fyzickych inSpekcidch jednotlivych prevadzkovatel'ov na
vSetkych urovniach potravinového retazca minimalne raz rocne. Prevadzkovatelia
musia mat’ osved¢enie od nezavislého certifikaéného subjektu. Ako by bolo mozné
systém kontrol zlepsit'?

V sulade s Eurépskym akénym planom?®’ Komisia podporuje rovnocennost’ obchodu
s vyrobkami ekologického pol'mohospodarstva, pricom uznava bud’ tretie krajiny,
alebo kontrolné organy. Mala by byt rovnocennost jedine¢nou koncepciou pre
obchodovanie s vyrobkami ekologického pol'nohospodarstva? V poslednych rokoch
Komisia dosiahla aj vzijomné uzndvanie zo strany tretich krajin, ktoré boli
Eur6épskou tniou uznané za rovnocenné. Mal by sa tento pristup posilnit’ na lepSiu
obranu ofenzivnych ziujmov EU?

37

KOM (2004) 415 v konenom zneni z 10. 6. 2004, OZNAMENIE KOMISIE RADE a EUROPSKEMU
PARLAMENTU — Eurépsky akény plan pre ekologické potraviny a pol'nohospodarstvo.
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